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béke éveket, amikor dltaldban nagyobb,
gondok nélkiil élt az emberiség, amikor rdértek tr

kozni és a tréfa tetszett és viszonzdsra taldlt, akko
éltek a ma mdr oreg katondk, deresfejii bajtdrsaink 8
taldn valamennyi Végig is élte azokat a 1

viddmsdge
huncutsdgokat, tréfdakat, amiket Axa Rolf itt
Visszaidézik hdt kedves emlékeiket e

sdsakor ,

A fiatalok is belekéstoltak ezekbe,
got jellemzé esetekbe, taldn egyik-madsi
torténik, mint régen, taldn mdsképpen, de akkor is jé
izilen; meg van a katonaéletnek q maga sajdtsdgos ize

s ha néha-néha nehéz is a ,borju”, az ilyen esetek el
feledtetik hamar . . ]

kényv olva-




 tert, a szakaszvezet6t, a mind
az énekkart, a gyava zsidét, J
' alakot szivesen idéz mindig vissza el
 téneteikkel egylitt. :
Nagyon oriiliink, hogy d
ezeket az alakokat és torténete

tadhatfuk ‘bF‘; drsaink:
iket igy egybegylijtve.

~ Bes , meg nel 2y
. mdsok a déli mendzsi kétes neire
komoly megfontolds targydva tették, hogy
_itt az ideje, hogy a szakacsc
 zdk”. Lam, a ,tizenétodik'
jobb lett a 7
SR affele g elgonc
voltak. A meleg nyomasztéan fekiidt
Mar délutan egy orakor kellett nekivagni a nég
méteres marsnak, ki a létérre. Egész uton se fa, s
arnyék, csak por. No, de ez még csak a kisebbik
lett volna. A nagyobbik baj az volt, hogy a naptar
éppen kilencedikét mutatott. Azt pedig mar az egy
napos regruta is tudja, hogy a ,lénungot’ csak tizedi-
kén fizetik. Igy hat hiaba rikitott a plakat a Weisz
Samu deszkab6déjan ott a 16volde mellett, hogy: , K6-
béanyai Serfézde palacksore a legjobb a vilagon'. Pedig
hej, de jo lett volna a poros, kiszaradt torkokat egy
kissé meglocsolgatni! De hat még cigaretta is alig
akadt mér a szdzadban,

Eppen a nikotin kinzoé hianya birta ra Czepe Ferit
is, hogy végre oldalbabokje a bobiskolé Balog Joskat.

— Koméam, hej!

— No? — mordult fel Balog.

— Nem akadna-e egy cigarettad?

— Szamdr, — felelte Balog csendesen, de annal
nagyobb meggyozdodéssel.

Vidamsagok a katonadletbal, 1




Czepe mélységesen atérezte ennek a megéllapités-
nak az igazsagat. Honnan is lehetett volna' Bal“og Jos-
kanak dohanya? A cigaretta iranti érdeklédés kiilonben

is a teljes reménytelenség jegyében tortént. Inkabb

csak hogy kifejezést adjon a vagyanak. - <

— Pedig olyan szaraz a torkom, mint a bakar_xcs
talpa, — folytatta Czepe, csak éppen hogy mondjon
valamit,

— Ott a kut, igyal vizet,

— Iszik a fene, — felelte Czepe 6szinte undorra}.

Elballgattak, de mindketten 6szténszeriien, ‘chb
gyodva forditottdk tekintetiiket Weisz Sapau }cgntmja
felé, ahonnan kihallatszott az fivegcsorémpolés. Az
onkentesek iddogéltak ott. i

— J6 is azoknak — intett arrafelé a fejével Balog.
— Azoknak van mindég pénziik.

— No, nem mindég. De most van. Eppen most van.
Pedig... egy tveg j6 hideg, jégbehiitott sér ebben a
cudar melegben. .,

— Ne kinlodj azzal a sérrell — mordult oda Balog
Joska és nagyot nyelt kinjaban. s i

Péterfy onkéntes e perchen lépett ki a kantinbél
€s megindult a lovélde felé, e

— Onkéntes tir! — sz6lt oda Czepe. — Hogy a sor?

— Egy liveg két hatos, az iivegért betét egy hatos.

— Aztan j6 hideg-e? ;

— Meghiszem aztl — nevetett Péterfy és tovabb
ment. :

— Két hatos meg egy hatos, az harom hatos, —
dllapitotta meg Balog mélabtisan. — Annyi pénz tén
nincs is a vilagonl| : =

— Hat bizony, még ha az egész szazadot a fe)el;e
allitandd, akkor sem potyogna ki az sszes zsebekbdl
ennyi, — vélekedett Czepe,

— De nem &m| 5 ;

E pillanatban jstt el6 a 16voldébsl Gobolyos Laci.
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Arcérél sugarzott az elégedettség és lathats élvezettel
szivott egy cigarettat, Odajétt a két basuls jébaréthoz,

— De félvitte az Tsten a dolgodat, Laci, — szélt 4

Czepe, vigyakozva szimatolva a dohanyfiistot,

— Folviszi ém annak, aki tud] — felelte Gobolyos
biiszkén, :

— Mit tudsz, te? 3

— Léni tudok, — mondta foghegyrél Laci, — Ot
16vés, 6t treffer! i

— Aztdn micsoda treffer? kérdezte Balog némi
erdeklédéssel,

— Kopf, — felelte Gobélyds. — Vérbeli usiect
nem is csindl mdst, csak wKopftreffert',

— Ne hencegj man, adj inkabb egy szippantdst,

— De csak kicsit, — kototte ki Gébolyés Laci, —
Mert ez finom! Ezt a kapitany 1r adta,

— Az 6t trefferért?

— Azért hat,

Csend tamadt. A cigaretta kézrél-kézre jart.

— Nekem csak két trefferem volt, — elmélkedett
Czepe hisan. — Nem is kaptam érte mast, mint egy
nyaklevest az érmester tr Gajdacsitél, amiért elran-
lottam az utolsé lovést. =i

— Kaptam am én még egyebet is| — folytatta
Gobolyss lenézé pillantdssal. Es elgvett a zsebébol —
hérom hatost,

A két cimbora értelmetlenil bamult a — kilence-
dikén — szokatlan latvanyra,

— Mert ugy volt — magyarazta Gobolyss Laci -—
hogy mikor l6ttem, mellettem allt a féhadnagy ur,
Aztan, mikor mar négy treffer megvolt, azt mondja
nekem: ,No, Gobolyés, ha az 6todik 16vés is treffer
lesz, kapsz egy hatost!" Hat céloztam is 1igy, mint még
soha ebben az élethen. Meglett a treffer, megvolt a
hatos, Viszem a trefferheftet a kapitany virhoz, Ay bele-
uéz, oszt' se szo, se beszéd, elévesz két hatost. ,Derék
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fiu vagy'" — mondja, és idenyomja a két hatost, meg a
cigarettat. Hidba, 6t Kopftreffer, az mar valamil

— Egy hatos meg két hatos, az harom hatos, —
allapitotta meg Balog 1jbol, szomoru pillantést vetve
a sorplakatra,

— Micsoda? — kérdezte Gobolyos.

— Egy uveg sor, — felelte Balog. — Egy liveg
sor, az harom hatos.

— Aunye, a kirelejzomat! — rikkantott Gobolyos.
— Hat mért nem mondod mingyart?

Es mar rohant is a kantinba.

Mikor kisvartatva visszatért, letilt Czepe és Balog
mellé és elgondolkozva nézegette a markaban léva
hatost, melyet az iires iiveg fejében visszakapott.

— Hat hiszen jo volt, jo6 volt, — filozofélt félhan-
gosan. — Csak hat kevés volt. Hej, ha ehhez a hatos-
hoz még két iires iiveget lehetne szerezni... megint
annyi volna, mint harom hatos. ..

Czepe hirtelen felpillantott. — Te, — mondta fel-

villanyozva. — Tudod-e, hogy milyen okosat mond-
tal most?
— Nem, — felelte Gobolyos 6szintén,
— Akkor majd mindjart meglatod. Véarjatok csak
itt egy kicsit! N
.

Weisz Samu, a fehérszakallas héber kantinos, 616m-
teljes meglepetéssel észlelte az ,iizlet” hirtelen fellen-
dulését. Eddig csak 6t onkéntes szopogatta a sort és
Weisz mar dohogva dllapitotta meg magédban, hogy
ugyan kar volt azt a széz iiveg sort kihozatni. Mind a
nyakén marad! Legaldbb is ugy latszott eleinte, Most |
azonban . ..

Elsének Gobolyos Laci allitott wjra be.

— Adjék egy iiveggel, — mondta nagyhangon.

Weisz sietve nyitotta ki az iiveget, de évatosan a
kezében tartotta.

— Hol a pénz? — kérdezte,
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— Hol a pénz? Hét itt a pénzl — felelte Laci és
egy hatost meg két iires iiveget rakott az asztalra. —
Tén nem jar minden iiveg utan egy hatos, mi? i

— Jar, jar, persze, hogy jar, — sietett Weisz bacsi
elismerni Gobolyos igazat és mar toltétte is a sort a
poharba.

Goboly6és mohon nyelte a hiis italt. Kézben az
onkéntesek is rendeltek tjra, de készpénzért. Weisz
hozzajuk sietett. Ekkor lépett be Czepe, harom iires
sorosiiveggel a hdona alatt.

— Sort! — parancsolta és tiirelmetleniil zérgetett
az ivegekkel a sontés asztalan, 3

— Jovok, kérem, igenis jovok, — lelkendezett a
zsidd. De alig ért Czepe Ferihez. mdr 1ijbol az 6nkén-
tesek hivtdk,

— Hé¢, Weisz, fizetni!

— Weisz, nekem még husz fillér visszajar!

— Lesz-e sor, vagy nem? — dorgétt Czepe.

— Tessék, tessék, vitéz uram, — sietett Weisz &t-
nyujtani a felbontott iliveget. Szé nélkiil atvette a
hdrom fires flask6t és rohant az 6nkéntesekhez.

Czepe és Goboly6s szeme Osszevillant. Sunyin
mosolyogtak, mikor Balog is harom iires iiveggel alli-
tott be a kantinba.

— Nem j6 lesz ez igy, te, — stigta neki Czepe. --
Meég feltiinik a vén majomnak. Dugj el két uveget.

Balog nem értette ugyan, de szét fogadott. Meg-
bizott Czepe hadvezéri tehetségében. Es méltan.

— Ide egy hatost ezért az iivegért! — szénokolt
Czepe Weisz felé, az éppen kiiiritett soroslivegre
mutatva.

—— Nekem is! — csatlakozott Gobolyos.

— Tessék a két hatos, — allt kétélnek a gyanttlan
Weisz. A pénz a kovetkezd pillanatban mar Balog
markdaban lapult.

— Egy uveg sort! — szélt most Balog Jéska, le-



Weisz bold izgalommal grdlt ide-oda,
tudta, hova vigye elobb a sort. Es kozben meg-;
jelentek Czepe, Balog és Gobolyds és még néhany b
avatott jomadar és halasztak a zavarosban, Hol egye!
vel, hol kettesével jottek, hol sérre cserélve be az
iivegeket, hol pénzre. A pénzért pedig ismét sort ren-
deltek. Kerekedett hirtelenében olyan forgalom, hogy
Weisz mdar aggédni kezdett, elég lesz-e a szdz iiveg
sor. Szerencsére kimentette 6t a bajb6l 6rmester ur
Gajdacsi, ki stentori hangon iivoltott fel a 16volde
elott:

— Vergatterung!

Vége volt a céllovésnek, A sorakozét elrendeld
parancsra a kantin bdmulatos gyorsan kitiriilt, Csak
Czepe nem mulaszthatta el, hogy még egyszer ,,meg-
vagja" a sorallomanyt,

— It van két iires iiveg, adjon érte hamar egy
pakli hetes dohanyt, cigarettapapirt, meg husz fillért!

— rendelkezett sietésen,

Weisz sz6 nélkiil atadta, amit Czepe kivant., A ké- e
vetkezd pillanatban mar egyediil volt a fabédéjdban =y
és hallotta a tavolédé szazad notajat: i

»Biré Mari libaja
Betiszott a Dundba..."

Weisz jokedviien dorzsélgette a kezeit és neki-
latott, hogy megolvassa a begyfilt pénzt. Es szémolga-
tas koézben egyre nytilt-nyult az arca. Nem akart hinni
a szemeinek. A guta keriilgette.

A kasszdban mindéssze tizenkét korona hatvan
fillér volt.

5.-¥
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Weisz boldog izgalommal ugrdll ide-oda



itvan f télyt
elyet megoldani képtelen volt
De megoldotta a rejtélyt c

% % di

negyedik szazadra khlunosképpen Némi t\&lzéssal de

anndl hatdrozottabban jelentette ki Gyarfésnak, ho

G tonkrement, A bakak ténkretették.
— Hogy-hogy? — kérdezte cugszfiirer tir Gyarfés

meglehetésen érzéketlentil.

— Hogy-hogy? Aztat tetszik kérdezni a cugszfiirer

trnak, hogy hogyan? Hat tudom én? Ertem én aztat,
hogy hogyan lehet a szdz {iveg iires és a kasszdban
negyven helyett csak tizenkét korona és hatvan fillér?

Es mit mondjak még? Egy pakli hetes dohédnyom is
rament.

— Hat mért nem vigydzott jobban? Mért nem_ i -

kérte elére a pénzt?

— Hat nem kértem? Ki nem adtam a kezembél az
Uveg sort, mig vagy hérom hatost vagy hdrom {tiveget
ide nem tettek elém az asztalra,

— Es mégis . ..

— Es mégis?...
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Cugszfiirer ur Gyarfas elgondolkozott. Kezdte &t
a dolog érdekelni.

— Mondja csak, miért kellett vagy hérom hatost,
vagy hdrom tiveget adni?

— Mert egy hatos betét az tivegre, Aki visszahoz
hdrom iires iiveget, annak dukéal harom hatos betét-
pénz.

Gyarfas megértén fiittyentett.

— Uhiim ... Es mondja csak, hol tartotta maga az
ures iivegeit?

Weisz egy kis ajtéora mutatott, mely egy fészer-
felébe vezetett a pult hatamégiil.

— Itt bent.

Gyarfds belépett a bédéba és hitiz szemekkel
nezett koril. A f6ldon szerteszét hevertek az tires
sérostivegek. De a cugszfiirer urat egész més érdekelte
most. Végigtapogatta a vékony deszkafalakat, Es ime:
alig néhény pillanat mulva raakadt arra, amit sejtett:
egy laza deszkara a bédé oldaldban,

— Tudja-e, merre folyt el a maga sore? — kér-
dezte a kantinost.

— Hat tudom? Hat, .,

— Hat itt ni, maga mufflil — szélt Gyérfas és ki-
Iokte helyéb6l a deszkat, — Itt mdsztak be a virdg-
szalak, itt emelték ki az iires tivegeket és vitték magd-
nak be elél a kantinba, Maga meg mindég tjra be-
véltottal

— En." mindég tjra,, 6ht ez borzaszté! Bz csa-
las! En megyek panaszra a kapitdny urhoz, nem, az
ezredes urhoz! Ilyen gazsag! Ilyen gazemberek!

— Tényleg gazemberek, — hagyta helyben Gyér-
fds Oszinte felhaborodédssal, Mert hogy az 6 tudtan
kiviil mertek . .,

*

Az ligy siralmasan végz6dott Weisz bacsi szaméra
Megnevezni senkit nem tudott. Igy hét a kapitany tr
egynapi laktanyafogségot diktalt az egész szazadnak,
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ami Weisz pénzét bizony nem hozta vissza. Levonni
meg nem volt szabad a lénungbdl semmit. :
Meg is fogadta Weisz, hogy ezentil csak csapolt
sort arusit. Az egész hordéval csak nem lehet ilyen
cseretizletet kotni,
Pedig hat. ., No, de ezt majd maskor mondom el,



JO UZLET A HABORU.

A szazad vadonatij csukasziirkébe &ltézve iilt a
gulaba rakott puskak mogétt és téle telhet6leg igyeke-
zett torzsorvos tir Lusztig eléaddsara odafigyelni. Azért
igyekezett, mert a torzsorvos ur mogil Grmester tr
Gajdacsi zord arca sotétlett a virdgszalak felé. Ajanla-
tosnak latszott tehat az érdeklédés latszatat fenn-
tartani.

Egyébként nem mondhatndm, hogy a térzsorvos
ur el6adasa valami nagy siker jegyében folyt volna le.
A mozgoésitas lazas zlirzavara véget ért, a szézad az
utolsé gombig felszerelve, menetkészen &llott mar na-
pok éta és varta az induldst. A legények esténként a
kantinban hosszii és szakszer(i értekezleteken vitattdk
meg a szurony és puskatusa elényeit és hétranyait.
A tobbség a zalai tradiciéknak megfelelen, a puska-
tusdra szavazott és igy a térzsorvos tr eldadédsat a seb-
kétozésrol nem tiilsagos lelkesedéssel hallgattak végig,
lévén mindenféle kotozés felesleges, ahova a zalaiak
lecsapnak. Almosits, forrs, augusztusvégi délutdn volt
és torzsorvos ur Lusztig nyakatekert magyarazatab6l
nehezen tudtdk az értelmet kihdmozni.

Egyetlen ember volt a szdzadban, aki figyelt:
Infanteriszt Duftig Efraim. Miutdn sehogy sem sikeriilt
sem dallftélag szépen kifejlett vesebaja, sem német
nyelvtuddsa révén a kaderirodédba bevédgédnia, minden
erejével a védelmi intézkedések tanulmanyozdsdra
vetette magat. Igy tehat térzsorvos ur Lusztig el6adédsa
az els6 segélynyujtasrél és a sebek kotézésérdl, rend-
kiviil kapora j6tt neki és kidiilledd szemekkel figyelt.

De sajnos, figyelme nemsokdra rettegéssé, végiil
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pedig rémiiletté fajult, mert a térzsorvos ur alaposan
csindlta a dolgat és nagy részletességgel ecseitelte a
kiilénbézé sebesiiléseket, Beszélt a kar- és lablovések-
16l és Duftig elsapadt. Leirta a haslovést és annak
kovetkezményeit és Duftig elsargult. Részletezte a sziv-
és fejlovéseket, mire Duftig arcszine zoéldesbe csapott
at. Mikor pedig az iit6ér atszakitasdra tért ra, Duftig
befogta a két fiilét és a vilagért sem volt hajlandé a
tovébbiakat meghallgatni.

— Hat lehet eztet kibirni? — motyogta.

Ilyenformén az el6adéds tovabbi tartalmit a sebek
bekotozésérl dltaldnos részvéilenség kisérte, ami
nyomban kitint, mikor a térzsorvos tr kérdesek dltal
akart meggy6z6dni faradozdsdnak eredményér6l.

— Magal — mutatott r4 Czepe Ferire.

— Hir! — ugrott fel Czepe.

— Fogolsz mondani, mit csindl, ha harctéren ta-
lalsz muszka katona, 16véssel hasaba neki. ;

— Agyonvagom! — jelentette ki Czepe habozas
nélkil,

A probléma megoldasa szemmellathatélag koztet-
szést aratott. Még az érmester ur Gajdacsi is helyesl6-
leg bélintott. De a tdrzsorvos tur mds nézeten volt,

— Meért akarsz te 6tet agyonvagni? — kérdezte,
elképedve.

— Hat. .. negyvennyéc miatt, ik melde gehorzdm,

Az egészségiigynek politikai térre valé &tsikldsa
?:shzoegy sem tgtszett a torzsofvos urnak. Inkébb nem

gette tovabb az iigyet. Tiirelmetleniil legyintett és
Czepe biiszkén iilt le a helyére.

_ — Magal — mutatott térzsorvos tr
tensz‘t Duftigra, kinek kevéssé szittya abrazatatél tébb
térgyllagossagot remélt a muszkéval szemben. — Mit
csindlja, ha kapja seb melléhe? ;

Duftig (‘jsszeref'zzent és foltépaszkodott,

— Hogy... mit - chebegte rémiilten. Aztat tetszik

Lusztig infan-
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khérdezni, hogy mit csindlok? Szaladok a khétdzé-
helyre! :

— Asztat lehet — boélintott a térzsorvos ur jéin-
dulattian. — De mit csinalja, ha kotézéhely van nagyon
messze?

Duftig kétségheesve toprengett par pillanatig, de
hirtelen felderiilt.

— Akkor nagyon szaladok — vagta ki megkény-
nyebbiilve.

Sajnos, e tulsagosan pacifista felfogds sem nyerte
meg a torzsorvos ur tetszését. Mar éppen ujabb, beha-
tébb magyarazatokba akart hoesatkozni, de kapitany
ur Bartha megérkezése végét szakitotta szemmellat-
hatéan meddé faradozasainak. Az elméletre szant id6
lejart és torzsorvos ur Lusztig fejcsévélva tavozott.

A sebesiilésekrdl sz6l6 eléadas mély nyomokat
hagyott infanteriszt Duftig fogékony lelkében, Annyira,
hogy bevonulas utén — teljesen szokasa ellenére — a
kantinba ment, hogy alkchollal probélja elbéditani a

j6v6tsl valo rettegését.

— Mi az, Duftig, te is iszol2 — kérdezte infante-
riszt Balogh az egyik asztal mell5l, ahol egy kisebb
kompénia figyelte érdeklsdve, hogyan énti le Duftig
a harmadik snapszot.

— Hat lehet esztet kibirni snapsz nélkiil? — csuk-
lott fel Duftigh6l az elkeseredés,

— Mit?

— Ezeket a sebesiiléseket, amikré] beszélt a torzs-
orvos url

Altalénos deriiltség tamadt,

— Sohse busulj, komdm — vigasztalta 6t infante-
riszt Kapds, a géppuskasoktél, — Vagy belehalsz, vagy
nem. Ha nem halsz bele, nincs semmi baj. Ha pedig
meghalsz, mit térédsz még ezzel a nyavalyés vildggal?

Azonban infanteriszt Kapés logikdja semmi hatas-
sal sem volt Duftig lelkiallapotéra.

— Konnyfi magénak — tért ki nekimérgesedve, —
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Maga egy géppuskds. Maga el6tt pancél vanl‘ De en
egy szerencsétlen infanterista vagyok. Engem mxndenlfx
leléhet, mint egy khutyat! Hiszen, ha volna nekhem is
egy pancel...

Hirtelen elhallgatott és sunyi, ravasz pillantdst
vetett Kapasra.

— Kedves Khapas ur — mondta mézédes hangon.
— Fogok rendelni egy... egy félliter bort. En hivom
magat vendégségbe.

Duftig ajanlata hatarozott feltiinést keltett. A vi-
ragszalak Osszenéztek.

— Lehet egy liter is — vélte Kapas. — Négyen va-
gyunk rd,

— Egy liter... — motyogta Duftig, azutén meg-
rendelte az italt és bizalmasan odatelepedett infante-
riszt Kapds mellé,

— Mondja, Khapas tur — kezdte suttogva, — Maga
egy géppuskas. Maguknak van pancél, Thudna nekem
szerezni egy pancélt?

Mi a csuddnak? — képedt el Kapas.

— Hogy minek? Hallotta a mai oktatds és khérdi,
hogy minek? Belevarrom a ruhambal

— Vagy ugy!

Csend tdmadt par percre. Kapasban felébredt az
tizleti szellem.

— Azt lehet — mondta végre, — De ingyen nem.

— Hat kivanom én ingyen? Nem fizettem egy liter
finom bor? Khedves Kapds 1ir, mentse meg az életemet
€s tegye meg!

— Egy liter, az semmi — vagott kézbe Czepe. —
Ha megtudjék, pérul jar, Kapas.

— De nem tudjak meg!

— De megtudjdk télem, ha nem fizetsz még egy
litert — jelentette ki Czepe hatarozottan,

Mit cifrdzzam még? Dufiig fizetett még egy litert.
S6t még egyet. Kézben hosszas alkudozdsok utin meg-
allapodott Kapassal, aki katelezte magat, hogy tiz ko-




14

rona ellenében szallit Duftignak masnapra egy pan-
cellapot. Ezzel kapcsolatosan Czepe villalkozott arra,
hogy tovabbi hirom koronaért megfelelé nagysagi
darabokra vagatja az életmenté fémet.

Este kilenckor Duftig pity6kosan és megkénnyeb-
biilve tert aludni. Masnap azonban, kijozanodva, két-
ségbeesetten allapitotta meg, hogy pontosan tizenhat
koronajaba keriilt az életmentd akcid.

Infanteriszt Kapas még aznap este nagy titokzato-
san atadta Duftignak a ,pancél”’-t, O a haborit elso-
rangu izletnek tartotta. Az 6 nézetén volt valosziniileg
az az ocskavaskeresked6 is, akitél a vasdarabokat egy
korona 10 fillérért megvette, ..

De a haborus kiadasoknak ezzel még nem szakadt
vegik, Duftig rakeriilt a pénziigyi lejtére. A szazad
szaboja csak négy korona ellenében volt hajland6 a
pancélt a sapkaba, tovabba a zubbony mell és has
tajékan bevarrni. Azonkiviil akadt egynéhdny jomadar,
aki megneszelve az iigyet, egy-kétkoronas hallgatési
dijat zsarolt ki a boldogtalan Duftigh6l, aki egyre attél
Tettegett, hogy érmester ur Gajdacsi megtudja az 6 ov-
intézkedéseit és elkobozza a pancélt, Olyannyira, hogy
mikor zsoldfizetés napjan Duftig, mint j6 iizletember,
ismét megcsinalta a haboru mérlegét és egy korona
hatvan fillér hdboris bevétellel szemben harminckét
korona haborts kiadast kellett elkényvelnie, méltan
fakadt ki eképpen:

— Ez a hdbort rossz iizlet. En mondom, hogy rossz
lzlet.

Amely megéllapitédsaval Duftig kétségteleniil tizen-
hat évvel megelézte a lausannei konferenciat,

Elete egyébként sem volt irigylésremélté. A pan-
céllemezeknek négykilonyi silya egy cseppet sem
tette hiivosebbé az augusztusi kdnikulat és a kivonu-
lasokndl ez a sulytshblet ugyanannyi liter veriték-
tobblet altal egyenlitsdétt ki, De Duftig &sszeszoritott
fogakkal viselte el ezt a — nézete szerint — arany-
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lag csekély kényelmetlenséget. Sot! Szabad idejében
is szorgalmasan gyakorolt mindent, ami hozzajarulha-
tott ahnoz, hogy a harctéren az életét mentse. A gya-
logsagi aso kezelésében rekordot ért el, naponta kulén
fulogyakoriatot tartott a kaszdrnya udvaran, sot 6ra-
kig vezényeltetett magdnak ,Nieder'-t a vigyorgo
viragszalak valamelyikével, hogy adott alkalommal
minel gyorsabban tunhessék el a haldlt okado ellen-
seges puskacsovek el6l. Ha pedig efajta extragyakor-
latok utan zihalo mellel és kilogé nyelvvel rogyott
negykilés pancélzubbonyaban az dgyara, egyetlen,
Orokke visszalérd zokszava csak ez volt:

— Rossz ilizlet... En mondom, hogy rossz iizlet!

Mondanom sem kell, hogy infanteriszt Duftig
Efraim haborus elokésziiletei allandé deriiltség kut-
forrdsat képezték a szazadndl és nagyban hozzajarul-
tak a haboru népszeriisitéséhez. Szerencsére a kegyes
sors megovia Duftigot attél, hogy tulbuzgésaga révén
héguta altal muljék ki az arnyékvilagbol. Révidesen
megjott a parancs az indulasra. Es a szazad elindult
a vérviragos halalmezdkre, X

Duftig nem dalolt. Mert ugyan melyik jo iizlet-
ember fog énekelni, ha rossz uzletbe kényszeritik?

*

Elérkezett azonban az a pillanat, amikor Duftig
kénytelen volt a habortirél taplalt lesujté véleményét
megvaltoztatni.

Mar nem is tudom hamarjéban megmondani, me-
lyik muszka falu felett vitatkoztak a zalai bakék a var-
s0i l6vészekkel. Es habar a zalaiak puskatusa igen
nyomoés érvelésnek bizonyult, a vita az oroszok tobb-
sz0ros tulereje folytan mégis eldéntetlen maradt, Fél-
napi verekedés utan mindkét fél jénak latta vissza-
hizédni, mint két sebeit nyalogaté oroszldn,

Azért a falu nem maradt helyérség nélkiil, A hely-
Grség Duftig Efraimbol allott.



Azt hiszem, mindenki észrevehette mar, hogy
Duftig természetével merében ellenkezett mindenféle
eroszakoskodds, kiilénésen, ha utcai harc formdjaban
nyilvénult meg. Ezért, a faluba valo betdrés utén nem
is volt siirgosebb teenddje, mint hogy az egyik haz
pincéjébe behuzédva, megvarja a foldfeletti borzasz-
tosdgok lecsituldsat,

Végre tényleg ligy latszott, hogy tiszta a levegs.
A kézitusa zaja eliilt és infanteriszt Duftig gy vélte,
hogy kockazat nélkiil megjelenhetik a napvildgon.
Nagy évatosan osont a kihalt, langban &ll6 utcakon
Végig és ugralta 4t a halottakat, hogy az ezredéhez
jusson. Mar-mar reménykedni kezdett, hogy ép bérrel
jut ki a falub6él — hatrafelé, midén az egyik sarkon be-
fordulva, egy tucat muszkaszurony szegezddik a mel-
lének.

— Sztojl

A felszolitas teljesen feleslegesnek bizonyult. Duf-
tig labai mindenféle akcisra keéptelenné véltak. Térdre
rogyott és némdn, gorcsosen, behtunyt szemekke] varta
a haldlt.

Legnagyobb meglepetésére a Halal kaszajanak
suhintdsa helyett €gy ismer6s hang csendiilt a fiilébe:
— Gatt dber die Welt! Herr Duftig, maga az?

Duftig 6vatosan felpislogott. Bozontos szakallal
korildvezett kampés orr hajolt f6léje. Az orr ismergs-
nek tetszett,

— Herr Duftig, hat nem ismer meg? Alljon hat
fel és nézzen ram.

Valami derengeni kezdett az agyaban,

— Mondja, nem maga vette el a Schwarcz Regi-
nat Miskolcrélp

— Hat persze, hogy énl|

Egymds nyakdba omlotlak . , .



1i? El van f

— Gemacht
kil. — Megadok magamaf :

Es nagyobb nyomaték kedvéért &,
kezeit, ; i
Ekkor azonban kézbelépett a muszka jq
tje, ki félrevonva Rozenczwei izgatott
el valamit : i
szat sejtve figyelt, Roz :
egynéhényszor, azutén Duftig]

— Duttig 1r, a dolog nem stimme
akarja magét elfogni. Ry
— Smdjiszroéll Csak nem akarja enger

kolni?

— Mi az, hogy legyilkolni? Asztat akarja, hog
maga fogja el minket. Asztat mondja, nekik elég

|4 a haborubsl.
B Duftig arca megnyilt, g i35
] Viddmsagok a katongslethé, 2
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__ Asztat nem lehet — jelentette ki hatarozottan.
__ En elobb adtam meg maganm. Maguk tobben vannak,
En khovetelek, hogy engem elfogjanak. :

Rozenczweig tolmacsolta Duftig szavait, de a
muszka altiszt megrazta a fejet.

Ebben a pillanatban ismet megdérdﬁltelli az OroszZ
agyuk. A falu szélébe néhany granat vagodott belg.
Az oroszok nyugtalanul feszengtek. Es ekkor Duftig
lelkét megihlette az a bizonyos isteni szikra, mely csak
igazi langelméknek adatik meg valsagos pillanatok-
ban, A drukkolé oroszok lattara teljesen a helyzet
magaslatara emelkedett.

__ Rézenczweig ur — szolt, beleakasztva hiivelyk-
ujjat a hires pancélzubbony gomblyukdba. — Mondja
meg nekik, hogy én j6 ember vagyok. Velem lehet
iizletet csindalni.

— Micsoda iizletet?

— Nu, hat csak nem gondolja, hogy ingyen el-
fogom magukat? Ha mar kényszeritenek, hogy vissza-
menjek magukkal, hat fizessenek. Egy elfogas, egy
rubel.

Rézenczweig elvigyorodott.

— Nagy ganef maga, Duftig url — mondta el-
ismeréen. — De mit mondjak? Igaza van. Meg fogjak
fizetni.

Ujabb grénét robbant. Es Rézenczweig nem csalo-
dott. Alig forditotta le Duftig ajanlatat, a muszkak
foldhoz csaptak a puskajukat,

— Roézenczweig ur, gyiijtse Ossze a pénzt — ren-
delkezett Duftig gégosen.

Ez is megtortént. A muszkdk magukt6l sorakoz-
tak, varva Duftig induldsi parancsat. De Duftig minde-
nekeldtt a pénzt szamolta meg.

e Rézenczweig ir — mondta komoran. — Maguk
tizennégyen vannak. Es itt csak tizenharom rubel van.
Valaki nem fizetett.

— Hét volna lelke thélem is pénzt khérni, Duftig
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r? — jajongott Rozenczweig. — Hat nem én khozve-
titettem?

De Duftig irgalmatlan maradt.

— Nem adok proviziét. Ha nem fizet, nem fogom
ell — szolt szigoruan.

Rézenczweig nyelt egyet. Es fizetett.

— Hat j6 tzlet ez a haboru? — sohajtotta, mi-
alatt egy arok mentén a magyar vonalak felé bak-
tattak.

— Hat nem? — vdgta vissza Duftig. — Ez a ha-
borti egy prima izlet! — és megcsorgette zsebében
a hadisarcot.

*

Nem ecsetelem a mélté feltlinést, amelyet az ez-
rednél Duftig bevonuldsa keltett.

— Hat ezt hogyan csinaltad? — kérdezte tdle or1-
mester ur Gajdacsi elképedve.

— Jach melde gehorsamst, gy, hogy bekheritet-
tem &ket! — vdlaszolt Duftig biiszkén.

Tébbet aztdn nem is lehetett beléle kiszedni. Mert
a jo tizletember meg6rzi az tzleti titkokat.



CSENDES TRAGEDIA.

Melyik a legkellemetlenebb nap? A hoénap utolsé
napja.

Az a nap ez, amelyen mindenki szokatlan.gom.ios
saggal vizsgalja meg a pénztarcajat s forgatja ki az
bsszes zsebeit, még azokat is, amelyekrol biztosan
tudja, hogy nincs bennikk semmi. Az a nap €z, ame-
lyen a huszfilléres értéke hihetetlen modon felszokik
s amikor egy jo ebéd vagy vacsora szivarvanyszeri
dlomkent tiinik fel a szegény halandé szemében.

Katonaéknal egy honapban hdromszor van ilyen
nap, aminthogy haromszor koszont be elsejének orom-
iinnepe is, lévén a zsoldfizetés elsején, tizedikén es
huszadikdn. A boldog békeidokben ugyanez hatszor
ismétlédott meg havonta, minden 6tédik nap 6rom-
tnnep volt tehat, — elseje.

De én most nem oOromunnepekrol akarok irnmi.
Soétét tragédia tolakszik tollam hegyére. Ilyesmi pedig
csakis zsoldfizetés el6tti napon jatszodik le. Marad-
junk tehdt a gydszos eseményekhez mélté komor
keretben.

Az a bizonyos tizenkilencedike, amelyrdl sz6 fog
esni, tébbféle szempontbol volt szomoru infanteriszt
Balog Joskara nézve. Eldszor is: nem volt pénze. Igaz,
hogy mar tizenhetedikén se volt, de zsoldfizetés el6tti
napon kétszeresen érzi az ember az ilyesmit. Azon-
fellil vasarnapra is esett ez a tizenkilencedike, amikor
mindenki, akinek csak egy petdk is akadt a zsebében,
a ,Zold Hord6"-ban igyekszik tladni rajta. Es végiil:
éppen erre a napra vezényelte Balog Joskat 6rszolgé-
latba a régi léporraktarhoz Ormester ur Gajdacsi.
Ennél unalmasabb hely pedig alig van a vildgon.
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Széval, volt baj elég.

Aki azonban azt hiszi, hogy ez a hdrom szomoru
korilmény megtorte infanteriszt Balogot, az téved.
Nem olyan fahol volt 6 faragva.

Az orszolgalat ellen nem lehetett semmit tenni.
A vasarnap ellen sem. De a pénziigyi apalynak mér
allott elébe. Mert hat mire valé a szerelem?

Mkor szombaton, parancskiadaskor megtudta a

'vasérnapi orszolgdlatot, elészér megvakarta a fiile-

tovét, aztdn kdromkodott egyet s végil pedig fel-
csatolta a derékszijat és elszantan indult el a f6tdrzs-
orvos urék lakasa felé, a balsorssal valé megkiizdés
céljabol.

A kapuban még rantott egyet a derékszijan, meg-
podorte a bajuszkéjat s aztdn nagy magabizassal egye-
nesen a konyhdnak tartott. Megtehette, mert tudta,
hogy a fétorzsorvos urék ilyenkor soha sincsenek
otthon.

A gémbélyded Julcsa éppen meggylekvart kavar-
gatott egy nagy fakandllal a tlizhely mellett, Persze,
hogy maér messzir6l megismerte a Joska lépését, De
oromet nem volt szabad mutatni, mert ezittal némi
haragban voltak. Azaz, hogy pontosabban fejezzem ki
magamat, Julcsa féltékeny volt. Hazudnék, ha azt
allitandm, hogy Balog Jéska meg valami nagyon tiszta
lelkiismerettel koézeledett a folyoson. Mar két vasér-
napja hitlenkedett az iligyvédék Mariskaja koriil,
holmi gyomorféjassal meg kaszarnyaaristommal ment-
vén ki magat Julcsa el6tt. Végiil is azonban mégis
csak visszatért Julcsdhoz, mert gy vette észre, hogy
az ligyvédék Mariskdja tilsdgosan a lelkiekre helyezi
a sulyt, az anyagiak teljes kikapcsoldsa mellett, mar-
pedig szép, szép a lelki érzemény, de hét olyan szere-
lemmel, amelyet néhanapjén egy-egy libacomb is meg
nem erésit, még sohasem lehetett bakahfiséget bizto-
sitani,

— Adj’ Isten, Julcsal — koszdnt be Jéska.
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Julcsa éppen hogy hilmmogott valamit s csak
kavargatta tovabb a lekvart nagy egykedviien. Jéska
leiilt a lddara, Hallgatagon lébdlta a labait egy dara-
big, aztan megszolalt:

__ RAm se nézel, Julcsa? Bezzeg két-harom nap
mulva szivesen kikaparnal a fold alél is. ..

Julcsa, aki azért a szeme szogletébol mégis csak
szemmel tartotta Joskat, a siri hangra feladta nehezen
megbrzott zarkozottsagat:

— Kaparja 4m a rosseb, aki megette,

A szavak kemények voltak, de a hang nem illet
hozzajuk. Balog Jéska azonnal észrevette ezt. A le-
heté leggyaszosabb arccal folytatta:

__ Hat hiszen, igy is j6... Nekem mar minden
j6 ... Csak hat, nem ezt vartam téled, amikor eljovok,
hogy még egyszer lassalak.

Lassan felallt s ugy tett, mintha indulni akarna.

Julcsa nem Aallta szé nélkiil:

_ De nagyon bicstizkodik, Talén mér a temeté-
sét is megrendelte?

Jéoska csak legyintett:

— Megrendelték azt mar mdasok! Na, Isten ve-
led. — Egy lépést tett az ajté felé.

Fz mar tobb volt annél, amit a Julcsa érzékeny
szive kibirt:

— Héat mi tortént, az Istenért?

Joska ismét leiilt a székre. Lehorgasztotta a fejét
és komoran felelte:

— Orséges leszek holnap a régi 16portoronynal. ..

— Haét csak ennyi az egész baj?

— Csak ennyi. Csak ennyi. Neked ez persze
semmi. Neked nem kell pont éjfélkor ott éllani, hiisz
lépésre a temet6tsl. Te nem latod, hogy hordozzdk
a halottak a koponyajukat a hénuk alatt.

— Az Istenértl...

— Terdd nem néznek akkora tiizes szemekkel,
mint egy taligakerék. Osztdn, ha nagyon kozel jiin-

~Mehettem volna mdashoz is, ami azt illeti..."”



- magra. . Jhs

— Pénzem most nincsen — stigta Julcsa. —

jovo vasarnap, = :

Joska héna ald csapta a csomagot. Kett5t cuppan-
tott a Julcsa szdjdra és iparkodott kifelé a konyh

ajtén. Tudta, hogy a fétérzsorvos tirék minden pilla-

natban hazaérkezhetnek, Ly — St

*

Bér a zsdkmanyol6 hadjarat csak féleredménnyel
jart, Balog J6ska mégis egészen meg volt a vildggal
elégedve, amikor a régi 16porraktar rszobdjéban le-
rakta a bornyujat. Orségelosztas elétt az utolss perc-
ben sikeriilt Czepe Feritél egy hatost koélesonkapnia, |
aminek kovetkeztében cigarettakészletét is ki tudta
egésziteni s igy hizvast tekintette magat az orség leg-
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tehetosebb tagjanak. A tdbbieknek egyiittvéve sem
volt egy hatosa.

Mindjért az elsé orallas Joskara esett és miutan
becstiletesen végigunatkozta az id6t kett6tdl négyig,
lehasalt a priccsen és joizii horkolasba fogott. Csak
akkor pillantott fel, amikor a vacsorat hoztak. Grena-
dirmarsot és feketekavét.

— Nem kell — legyintett folényesen, amikor va-
csorazni hivtak.

— No? Tan megfekiidte a gyomrodat a déli zupa?
— csodalkozott infanteriszt Kovécs.

— Nem mondom — mondta Balog Jéska foghegy-
161 —, csak éppen, hogy egy kis kiilénvacsorarél
gondoskodtam. Megehetitek az én porciémat is.

Kétszer se kellett mondani a tébbinek, hogy a
J6ska porcibja is az 6vék. Eltint egy perc alatt a tob-
bivel egyiitt.

Mikor aztdn szabad lett az asztal, Balog Jéska az
o1ség irigy bamulata koézben uinnepélyesen kipakkolt.
Lassan, tempésan rakta ki a hornyiibél a sokféle jot,

amit Julcsa adott ttravalénak a masvildgra, A marha-
siilt, a sonkacsont, a tirésrétes és a sajt katonds rend-
ben fekiidtek egymas mellett. Jéska mindenekelstt
eresztett egyet a nadragszijén, aztdn el6vette a bics-
kajdt és leiilt az asztalhoz. Hatalmasat kanyaritott a
marhasiiltbe,

— Gewer heraaaaaaus! — {ivolttt ebben a pilla-
natban kiinn az 6rszem,

Tudjuk, milyen hatdsa szokott lenni ezeknek a
varédzsigéknek egy Grszob&ban. Mindenki vad sietség-
gel kapkodta magéra a riisztungot és rohant kifelé.
Balog Jéské&nak alig volt annyi ideje, hogy bornytjat
a helyére tegye s mégis utolsénak érkezett a sorba.

A garnizonsinspekciés sz4zados tir volt. Kaplar ur
Keresztes, az érparancsnok févetést vezényelt,

— Wache rechts schaut!

A kezek lecstsztak a tusdig, a fejek jobbra repiil-
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tek. A Balog Joska feje is. De a szeme nem. A szeme
aggddva meredt az 6rszoba ablakdra, amelyen &t pon-
tosan odalatott az asztalon hagyott vacsordjara. Attol
pedig, amit latott, meghtilt benne a vér. A temet6or
nagy hdzérzé kutydja, amelyik kiilénben is mindig az
6rszoba koriil szokott 6lalkodni, ebben a pillanatban
surrant be a nyitva hagyott ajtén az 6rszobdba.

— Mindenki rédm néz! — sz6lt a kapitany ur Ba-
log Joskdra.

Balog Joska Osszerezzent és elkapta a szemét az
ablakrél, de lelkében az izgalom néttén-nétt. A kapi-
tdny ur végigment az Grség el6tt. Balog gépiesen for-
ditotta uténa a fejét, de a szeme megint csak oda-
tapadt az ablakra. A kutya mindkét labaval az asz-
talra tdmaszkodva, buzgén nyalta a cukrot a tirés-
rétesekrol, bevezet6iil a finom étkezéshez.

Balog Joska ujjai majdnem kettéroppantottdk a
tusa nyakat. Bent az &rszobdban folytatodott a tra-
gédia. A kutya mésodik fogasul némi valogatas utdn
a marhasiilt mellett dontott.

Jéska a fogait csikorgatta:

— Megallj, beste kuvasza, letorém a derekadat!

A deréklet6rést persze nem mondta Joska, csak
gondolta, mert egyelére haptdkban kellett végignéznie,
hogyan falja fel az egyéltaldn nem gyomorbeteg ku-
vasz az 6 finom vacsoréjat,

— Patrontaschen 6ffnen! — vezényelte kd&plar tir
Keresztes.

Jéska gépiesen nyitotta ki a télténytaskdit. Most
mdr mindegy minden. Csak egy turésrétes van meg
az egész vacsorabdl,

Még sohasem tartott ilyen sokaig az O1ség vizs-

galata. Taldn negyedéra is elmilt, amig elhangzott
a vezényszo:

— Abtreten!
: A kutya ebben a pillanatban futott ki az 6rszoba
ajtajan, szdjdban a sonkacsonttal. Félrecammogott vele,
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g6drot kapart és elasta, Mire Jéska huséngot keresett,
mér nem volt sehol. 2

A tragédia befejez6dott, Joskanak majd kiszokatf
a szeme az éhségtsl. Elkeseredett, mikor a reggeli
feketekdvéra, meg arra gondolt, hogy holnap délutéan
két 6ra elétt nem lesz ebéd sem. Az 6rség azonban
harsogé deriiltségre fakadt, mikor megtudta a dolgok
allasat. Infanteriszt Kovacs megkérdezte:

— Jbska komam, te gyerekkorodtul fogva nem
szereted a grenadirmarsot?

Ha nincs ott kaplar ur Keresztes, bizony — hogy
is szoktdk csak mondani? — ,tettlegesség” lett volna
a dologhél. Igy mindéssze az lett a tragédia kovet-
kezménye, hogy Balog Joska nagyot sohajtott, meg-
szoritotta a nadrédgszijat harom lyukkal beljebb s ki-
iilt az 6rszoba elé — a csillagokat nézni.

——

BUCSUZKODAS.

— Szerbusz vildgl — mondta Balog Joska Cze-
pének, mikor mindketten vadonattj csukasziirkébe 6l-
tozve, kiléptek a laktanya kapujan. — Ez a hdboru se
johetett volna soha jobbkor. Eppen tegnap kaptam tiz
nap ajncelt.

— Azért a verekedésért a Z6ld Kandiirban?

— Azért hat. Bolond ez a vilag, komam. Tegnap
becsuktak, mert verekedtem, Ma meg maér furt mast
se hall az ember, mint hogy iisd, nem apad.

— Fordul a sora az embernek — felelte filozéfikus
nyugalommal Czepe. — A miénk, hal' Istennek, most
az egyszer jora fordult. Mégis csak mas az ilyen moz-
gositas, mint a gelenksziibung az udvaron.

— Gondolod, hogy a hé&boriban nincs gelenksz-
tibung?

— Hat... éppen nem tudom, merthogy az 6r-
mester 1ir Gajdacsi is veliink jén — toprengett Czepe.
— Csak azt remélem, hogy az ellenség majd nem hagy
id6t ra. Akkor mdr inkabb verekszem.

— En is — bolintott Balog Jéska mély meggy6z6-
déssel,

Biiszkén feszitettek végig a korzén az 1uj egyen-
ruhdban. Ember ember hatdn tolongott. A templom-
elotti téren az ezredzene fujta az induldkat. Zaszlok
lobogtak, virdgok ropkédtek a levegébe. Es mindent
tulharsogott id6énként a kialtds, hogy ,Eljen a ha-
borul*

— Ni, a bolondok — mondta Czepe. — Ugy &riil-
nek, mintha nem is mi, hanem 6k mennének a habo-
ribal Gyiissz-e egy literre, komam?
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— Gyiinnék én, de most nem lehet. Muszdj bu-
csuzkodni.

— Maristél?

— Attol, Tan csak kinéz tole egy-két korona.
Oszt derék lany voét mindig, megérdemli, hogy par
szot sz6ljak neki, miel6tt indulunk.

Elvaltak, és mig Czepe Feri a Z6ld Kandtrba ira-
nyitotta lépteit, Balog Joska a takarékpenztari igazga-
toék villdja felé vette utjat. Mert hogy oft szolgdlt
a Maris.

Jé darab ut volt a villdig és Balog Joska raert
tapasztalatokat gyiijteni. Mintha a csukasziirke egyen-
ruha a tekintélyét is fokozta volna. Az emberek vala-
hogyan baratsdgosabban néztek ra, mint mdskor, kitér-
tek az utjabél, egy helyen meg is éljenezték. Joska
ugyan mindezt értelmetlenségnek talalta, de azért a
keble mégis csak dagadt a biiszkeségtol.

— Mégis csak szép élet a katonaélet, — gondolta
¢és elhatdrozta, hogy Marist6l nem két, hanem 6t koro-
nat fog kérni, Biiszkén nyitott be a villa kapujin és
egyenest a konyhaba sietett. Tudta, hogy ilyentajt
zavartalanul lehet Marissal beszélni, mert az igazgato
urék aludni szoktak ebéd utdn. Hetykén nyitott be a
konyhaajton, de hetykesége menten a bakancsaba csii-
szott. A konyhaban az igazgat6 tirba botlott.

— Szerbusz vildg! — gondolta immar mésodszor,
Eszébe jutott a sok titokban elfogyasztott pecsenye.
Kériilnézett, hové tlinhetne el. De aztén feliilkerekedett
benne a biiszkeség. Usszecsapta a sarkat és feszesen
szalutalt. Legnagyobb meglepetésére, az igazgatd tr
egyaltalaban nem latszott haragosnak.

— Isten hozta, fiam, — mondta és kezet nyujtott
Balog Jéskénak. — Hat bicstizni jott a Marist6l, tigy-e?

— Igenis, ik melde gehorzam, — valaszolt Joska
tisztességtuddan.

— Hat soha jobbkor. Mar ugyis alig birunk vele,
J6jjén csak a cselédszobaba,

4

29

A nyitott ajtén at nagy siras-rivas hallatszott. Ott
iilt a Maris az 4gya szélén és konnyeivel 6nt6zott egy
konyharuhat, mellyel idénként az orrat is megtorolte.
Mellette az igazgatoné allott és csititgatta:

— De nem lesz semmi baj, ha mondom!

— Dehogy is nem lesz, jaj Istenem, hogy ne lenne,
— tort ki Marisbol djra a zokogas. — Meg fogjak 6lni,
meg tetszik latni, draga j6 nagysagam, megolik a gaz-
emberek . .. Brihtihii. ..

— Engem félt — gondolta Joska nem minden biisz-
keség nélkiill. — Derék jany ez, mindig is mondtam!

— Hat itt van a vitéze, Maris, — mondta az igaz-
gaté ur. — Ha mar nekiink nem hisz, neki csak fog
hinni, 6 katona, hat csak jobban tudja!

Es tapintatosan kiment a feleségével egyiitt.

Maris felemelte kénnydzott arcat a konyharuhd-
bol, rapillantott Joskdra, de aztan lemonddan legyintett
a kezével és ujabb konnyzaport eresztett meg:

— Megolik, megolik ... Brihthii. ..

Balog Joska elérkezettnek latta a pillanatot a koz-
belépésre. Raiitott a Maris héatara:

— Ne bégj no, — szélt joéindulatian. -— Hisz'
elek mégl

— Banja a fene, — volt a Maris meglep6 valasza.

— Hat nem engem siratsz? — kérdezte Jéska
elhtilve.

— Hat persze, hogy nem, — szipogott Maris, —
Mar minthogy téged, egy ilyen nagy behemét embert?
Nem szégyenled magad? O, Istenem, Istenem. .,

— De hét miért bogsz akkor? Kit siratsz?

— Hogy kit? Hat azt a mi draga, jo, oreg kira-
lyunkat.

— Aztdn mért? — kérdezte Joska, most mar telje-
sen megzavarodva.

— Hét ho i Ar i i
keserv, — Hat %gﬁeneslf:;n;l?; d, ltort - Ma'nSbél =
Vi oy e : | szlved, hogy még kérdezed?

vi sok fiatal kirdly tdmad most rd4 minden-
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felsl, oszt 6 meg csak egymaga van, oszt mar éreg is
szegény ... hogy tudna azokkal mind_ egyszerre Vere-
kedni. Agyon fogjak verni, meg fogjak 6lni a tobbi
sok kiralyok ... Brihiihii. .. : ;

Ldatnivald, hogy Maris felfogasa a hébon’xrol' merd-

ben ujszerd volt, Ezt Balog Joska is menten meg'ertette:
De menten megértette azt is, hogy ez a felfogas nel:n
csak elonyos lehet. Taktikat valtoztatott. Letilt Maris
mellé és komor képet vagott.

— Hat... nem mondom, hogy nincs igazad, —
sz6lt vészes hangon,

— No tgy-e, ugy-e ... — zokogott a ledny.

— Mert hat habortiban, ott verekedni kell... En
nem féltem magam, én birom. Oszt, ha nagyon szorul a
kapca, hat itt van a Czepe, meg a Csontos, meg a tobbi
infanterista, azok csak segitenek az embernek. De hat
persze, még egy kiraly, az nincs. Azért kéne a mi kira-
lyunk mellé egypar jo markos legény, aki nem sajndlja
a puskatusat. ..

Maris felfigyelt a konyharuhdabél.

— Ez kéne, Joskam, ez kéne szegénynek, Megten-
néd-e? Az én kedvemér , ..

Balog Joska szigort arcot vagott.

— Bajos az ilyesmi, Maris, Meg aztén, ha én még
meg is teszem baratsagbdl, a te kedvedért, én csak egy
ember vagyok. Nem, mintha nem tudnék egymagam is
széjjeliitni koztiik, de hat az én szemem sem lehet min-
deniitt. Tudod, tgy verekedés kozben az embernek
mind a két keze tele van munkéval.

— Hat a tobbiek?

— No, nem mondom, j6 fiuk azok is. Ha én sz6l-
nék nekik, meg is tennék, hogy vigyéazzanak egy kicsit
a mi 6reg kirdlyunkra, Hanem héat viszonozni kéne a
szivességiiket, mert hat verekedés kozben csak magéra
gondol az ember legelébb is.

Maris képe fokozatosan deriilni kezdett.

— Megtennék? Csakugyan megtennék?
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— Meg, ha én szolnék nekik. De hat az ilyesmit
jol meg kell hanyni-vetni. Egy-két literre nem szabad
nézni ilyenkor.

— Nem is nézek én, Jéskdm, hogy néznék! Oszt
mennyi kéne?

— Hat lennének vagy hatan. Azt hiszem, tiz koro-
nabol futna,

— Tiz korondbol? — szérnyiilk6détt Maris.

— No, ha jol meggondolom, nyolc is elég lenne, —
veélekedett Balog sunyi nagylelkiiséggel. — De szapo-
ran add am, mert még eligérkeznek mads valakinek,

— Adom Jéskam, adom, — mondta Maris neki-
vidémodva és nagy igyekezettel kapardszott a ladaja-
ban. Es Balog Joska 6t perccel késébb nyolc korondval
a zsebében és két cuppanés csokkal a szajan lépett ki
a Maris szobajdbol , . .

Maris boldogan kapaszkodott a karjaba, mialatt a
kerten 4t a kapuig kisérte, De kisérte Joskat egy masik,
legalabb olyan csinos nészemély is: Szerencse isten-
asszony,

Mert mi tortént? Alig tettek egypar lépést a kert-
ben, tallkoztak az igazgaté trral.

— Haét megvigasztalt-e a vitézed, Maris? —- kér-
dezte, latva a Maris szélesre deriilt dbrazatat.

g Meg am, nagysdgos tr. Nem is esik most mar
baja a mi jo éreg kirdlyunknak. Megvédik 6t a Jos-
kéék. Igaz-e, Joska?

— Rank kell bizni, — felelt Balog nagy onérzettel.

o No az derék, nagyon derék, — felelte az igaz-
gato 1r, joindulatiian nézve a dalids virdgszalat, — Hat
édes fiam, egy kis ttravaléul . . .

: Es egy vadonatij 6tkoronést nyomott a feszesen
tisztelgé Balog markaba,

Immar tizenhdrom koronaval lépett ki infanteriszt
Balog a kapun és vette utjat a Zéld Kandur felé hogy
Czepe Ferivel megigya az aldomast a jol sikerﬁlt’ had-
jarat" &romére, De amilyen kegyes volt Ghozza ”a jo-
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szerencse, éppen olyan valsdgosra fordult koézben a
Czepe sorsa. :
Czepe Feri mar akkor rosszat sejtett, mikor a Zold
Kanduir kerthelyiségébe belépett és latta, hogy 6 az
egyetlen bakavendég az egész zsifolt kocsmaban. Civil
persze egy se volt, mert arra még emberemlékezet 6ta
nem volt példa, hogy civil oda a labdt be merte volna
tenni, De annal t6bb volt a tiizér, meg a huszdr, Hogy
ilyenkor egyetlen szal hakanak a helyzete milyen
kényes, az nyilvanval6, ha figyelembe vessziik azt a
szamtalan csatat, amelyet a Zold Kandar tiszteletre-
mélto falai lattak, — a fegyvernemek kozotti testvéri-
ség nagyobb dicséségére, Czepe Feri is felismerte a
helyzet veszélyes voltat, de zalai gyerek 1étére persze
eszébe sem jutott, hogy visszaforduljon. Hetykére csa-
pott sapkdval telepedett le egy, még iires asztalhoz és
bort rendelt. Kézben igyekezett észre nem venni azokat
a vasvillaszerii pillantasokat, melyekkel az ugyancsak
beborozott szomszédos tiizértdrsasag 6t méregette.

A pillantasokat csakhamar szavak valtottdk fel,

— Ez az a hires? — kérdezte az egyik tiizér, nem is
olyan halkan.

— Ha gorbe a ldba, hét az, — felelte egy masik,
aki nem volt mds, mint S&fdr Istvén, Safarnak, mint tud-
juk, voltak mar némi iigyei Baloggal és Czepével a
Zsuzsi miatt.

—- Gorbe hat, milyen is legyen a szegény pocsolya-
Keriilének.

Czepe e nyilvanvalé célzésra nagyot nyelt, de —
tekintve a kedvezétlen er6viszonyokat —, nem felelt.
A tlizérek vérszemet kaptak.

— Hogy hallgat most a nagy legény!

— Persze, megfekiidte a nyelvét a hdborul

— Nem is a 14bdt, mert mivel szaladna majd
szegény!

— A zanydd... — csikorgott magdban Czepe, holt-
sdpadtan a méregtl, Hogy a verekedést ki nem keriili,
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az biztos volt. Koriilnézett és megcsinalta haditerveét.
Safér Istvan most odalépett Czepe asztalahoz,

— Nehéz-e a bornyt, komdm?— kérdezte giinyosan.

— A lovadtol kérdezd! — morgott vissza Czepe.

— No, csakhogy megszolaltal. Mér féltem, hogy a
mozgositds hirére torkodon akadt a grenadirmars.

'~ — Nem is a légomboc, mint neked!

— De felnyilt a szad egyszerre! Ugy latom, be kell
tapasztani.

— Be am, holnap a fejedet!! — orditotta Czepe.
Azzal felpattant, felkapta az asztalat, belevagta a tiizé-
rek kozé, egyetlen ugrassal a pincelejaratnal termett,
magdra csapta és elreteszelte beliilrél a nehéz vasajtot
Biztonsdgban volt.

Odakint pokoli tivéltés harsant fel. Czepe varatlan
tdmadasa mindenkit megzavart. Sokan azt se tudtak,
mi tortént. Tiizérek és huszdrok vad tomegben kava-
rogtak. Mikor pedig kidertilt, hogy egyetlen baka csi-
ndlta a kavarodast, a két lovas fegyvernem példas
egyetértesben fogott neki, hogy a pincét megostro-
molja.

E pillanatban érkezett Balog Jéska a tett szinhe-
lyére. Az orditast mar messzirél hallotta és persze an-
nal inkabb sietett, nehogy kimaradjon valami jo kis
verekedésbol. A Zsld Kandir kapujaban iitkézott bele
az Osztincst Mézsiba, a kocsmarosba, aki jajveszékelve
rohant a késziiltségért.

— Mi az, Mézsi? — kérdezte, elkapva a héber ka-
Latjat.

— Hogy mi az? Izrael istene! Aztat tetszik kér-
dezni, hogy mi az? Odabent gyilkoljék a tizér urak a
baka urat ...

— Miféle baka urat?

— A Czepe haka urat.

— Hol a Czepe?

P P;{ Ez‘nzic;eemrlgeez s .,)I:teiﬁygs Balog ur, fessék segi-
: jak a kocsmat a katona
Viddmsagok o katonaéletba] 3
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urak szaméra . . . En egy tonkrement ember vas-is

() Sty
- Balog belépett a kerthelyiségbe, maga utén von-
szolva Mozsit.

A rombolas szomorG képe fogadta. Mig néhany
asztal romjai bisan hevertek az tivegcserepekkel tele-
szort bortécsakban, az ostromlok éppen a kuglizé egyik
oszlopat igyekeztek kidénteni, hogy faltéré6 kosnak
hasznéljédk a pinceajt6 ellen, Egy Gjabb baka megjele-
nése persze olaj volt a tiizre. Egy csoport tiistént neki-
rohant. De Balog Joska meg se moccant. Nekivetette a
hatat a kapunak és cigarettat kezdett sodorni. E meg-
lepd hidegvér egy percre megdllitotta a tamadoékat.
Balog sietett a helyzetet kihasznélni,

— Mi az, no? — kérdezte nyugodtan.

— Kérdezd meg att6l a masiktél, ott lent a pincé-
ben, — lihegte az egyik huszar.

— Hat hisz’ att6l kérdezhetem én. Az most biztosan
egy hordo alatt fekszik, oszt iszik.

— Igaz a'l Rajta, gyerekek, gyeriink azzal a pince-
ajtévall — orditott egy tiizér.

— No csak lassan, komdm, — mondta Balog nagy
flegmdval. — Mert egy az, hogy jén mar a bereicsaft.
E' még nem volna baj. A nagyobb baj az, hogy olyan
szamarak vagytok, oszt azt hiszitek, hogy ezt a vas-
ajtét beveritek. Reggelig se lesztek meg vele. Borotok
sincs, mert azt az én Czepe komam issza odalent a pin-
cében, oszt varja nyugodtan, hogy a bereicsaft érte
j6jjén. Hat mi kell inkdbb, bor, vagy bereicsaft?

Balog persze hazudott. Legaldbb is a késziiltséget
illetSleg. De szénoklata mindenesetre megbontotta az
ellenség taborat. A bakakésziiltségtél a huszarok és
tizérek nem sok jét varhattak. Az orditozas lecsen-
desedett,

— Egyformén magyarok volnank, — folytatta
Joska, — Nemcsak ti, hanem még a Mozsi is itt mel-
lettem.

— Azt mdr nem! — rikkantott egy huszar.

— De igenis, khérem alassan, de igen! — sietett
Mozsi hazafiassagat dokumentalni.

— Halljatok, hogy 6 maga is azt mondja, — széno-
kolt Balog. — Hat most mutassa is meg, hogy igazat
mond,

— En aztat megmutatok, igenis, khérem aldssan!

— Hat akkor verjél csapra egy hords ingyenbort,
aztdn igyunk a muszka halalara, — vagta ki Balog.

Az otlet altalanos helyeslésre talalt.

— Jol beszél.

— Baka, de most az egyszer igaza van!

— Igy illik! Mozgésitunk, vagy mi a fene!

— No Mozsi, csapra azzal a hordévall

De Mozsi hazafisaga maris megingott.

— Gott iiber die Welt! — sirankozott. — Draga jo
khatona urak, esztet nem lehet! En ténkre vagyok
menve! Osszethértek nekem legaldbb 6t forint arat,
mostan én fhizessek legaldbb még 6t forint ara bort?

Balog vallat vont.

— Hat Moézsi, akkor mar én is azt mondom, hogy
torjik csak be azt a pinceajtét, aztan lesz, ami lesz!
En is segitek.

Mar csatolta is le a derékszijat. Mozsi végleg meg-
torott a rémiilettsl.

— De khérem, hiszen nem tehetem! Hiszen a Czepe
ir oda bezdrta magat!

— No, ha csak az kell, azon segithetek, — mondta
Balog. Odament a pinceajtéhoz és kopogott.

— Feri komam, hallod-e?

— Uhiim! — felelt egy tompa hang,

— En vagyok itt, a Balog Jéska. Gyere els!

— Hat lehet mér?

— Mar igen.

A pinceajté retesze megcsikordult és Czepe el6-
lépett. Tantorgott, olyan részeg volt,

— Mi... mit akartok? — diinnyégte.

- 14
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— Egy hord¢ ingyenbort igért a Mozsi, — sietett 3
a magyarazattal Balog Joska. :

— B... bort? Ha ma... maradt ugyan m... még
valami...D... de azt hi... hiszem, h... hogy elf...
felejtettem a cs ... csapot elzarni. H... halljatok, h... T

e

hogy csurog!

A felharsané nevetésbe Mézsi jajveszékelése sivi-
tott bele, ki nagy gyorsasaggal gurult le a pincéhe,
ahonnan valoban felhallatszott a bor csobogésa . . .

Mit mondjak még? Maradt bor elég. Legalabb is
elég ahhoz, hogy este tizenegykor huszarok, tizérek és
bakak osszeolelkezve daloljak végig az utcat:

— Ferenc Joska azt lizente! . . .

.
§
i
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A felharsané nevetésbe Mozsi jajveszékelése sivilott bele



hogy ,szivszerelmét” dupla vacsoraadagokka
mert hat ki tudja, mi lesz szegénnyel?

-— Bizony, ki tudja, mi lesz velem!? — p
ilyenkor készségesen az illets hadfi és lehetéleg
képet vagva, j adagot szelt a kacsapecsi b1
joképti kacsacomb mindenesetre megért egy kis b
komorsagot, < ;

Egyébkent azonban a szazad belsd €Eletében a leg-
mélyebb békebeli egyformasag uralkodott, Az egyetlen
haboris tinet az voll, hogy a szamvive 6rmester, Pri-



hoda, tuntetéleg kikoszoriiltette a kard]ﬁt a fegyver-

- mesterrel, s6t Balog Joska hatérozottan éllitotta, hogy
1atta Prihodat egy utcai tiintetés alkalméval, amint ver-
senyt énekelt a tomeggel, hogy:

—— Mekalj, mekalj, kutya Szerbia!

A Prihoda harci lazaval szemben széges ellentét-
ben allott a fenyegeté komorsag, amely Grmester Ur
Gajdacsi arcan tukr6zodott e valsagos napokban. Neki
sehogy se tetszett a nagy ziirzavar. A haboru esheté-
ségével nem nagyon torodott, de hatarozottan elitélte
magaban a nagy nekikésziilodést. Féltette a szazad
fegyelmét, féltette azt a gépszerli pontossagot, mely
eddig a szolgalatban megnyilvanult. Ezért, minél maga-
sabbra csaptak a lelkesedés hullamai, anndal erésebb
kézzel igyekezett érvényt szerezni az eldirasok
betiinek.

Ilyen emberevé hangulatban volt most is, hogy egy
legénységi szobaban oktatta a bakdkat a tisztességes
magaviseletre a varosi kimeno esetén. Siri csend ural-
kodott. Az ablakiivegen egy arva légy ziimmogése
kisérte halkan Gajdacsi szavait:

— Azt pedig senki se gondolja, hogy most, mert
az egész vilag megbolondult, nektek is szabad a vésar.
Itt van példdul a Kovacs, akit tegnap a tiizérek kilok-
tek a kocsmabél ... te Kovdacs, nem siilt le a bor a
képedrol, hogy ez megtérténhetett?

Kovacs langvorés arccal pattant fel.

— Ormester 1r, ik melde gehorzam, sokan vétak
€n meg csak egymagam . ., De kettének azért hevertem
a fejét! — tette hozza bﬁszkén.

Gajdacsi rosszal6lag intett,

— Hat éppen ez az, édes fiam, Hiszen nem mon-
dom, ha énvédelem forog fent... tenalad kiilonben biz- |
tosan fennforgott err6l meg vagyok gyézdédve... de
dltalaban véve egy derék, tisztességes baka nem 4&ll |
ki verekedni a tiizérekkel. Hanem, ha verekedés tdmad b ,Te fakutya!..."
a kocsmaban, még ha mindenki verekszik is, szépen




Eljen orditott a tizenne
felugralva, vad indidnustancha fog
Gajdacsiban elhfilt a vér a tel
lenség lattdra. Szolni akart, de han
zsivaj. Ujabb hulldm tédult be az ajt
hitt a szemének: a bakak vallain tré;

Prihoda, lelkesen hadondszva frissen kos '_t

it

— Fogom vagni, apritani biidés muszkal] — ik
csolt —, fasirozott csinalsz! Utanam, klapecok, utanam,
hol agyik dergelnekl| ; e

Szénoklatat, sajnos, nem fejezhette be, Megzavarta
Gajdacsi, ki megtaldlta a modjat a témeg ‘megfékez
sének, Az egyetlen, a legbiztosabb, a legegyszeriih
moédot. Nekieresztette 6blos hangjat: :

— Habt achtl!

A vezényszo galvanizdlé csattanasan gépiesen
megmerevedett mindenki, 6sszekopp§_ntak a sarkak, a
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combra Keriltek a tenyerek. Mivel pedig a varazsigék
a Prihoddt emeld karokra is hatottak, Grmester dr Pri-
hoda tompa zuhandssal hirtelen féldet ért. Tiltako-
zdsra nyitotta a szajat, de egy pillantas Gajdacsi arcara,
ujbol elhallgattatta. Feltapaszkodott és kiosont az ajton.

Csend volt, csak a légy ziimmogott ismét az ablak-
iivegen. Gajdacsi végigsoporte szurés tekintetével a
nlazadokat”, Szolni akart, orditani, rapportra kiildeni...

De ekkor...

Latta a sok délceg legényt, akiket tigy szeretett.
Latta 6ket acélfalla merevedve, de a lelkesedés lobogd
lazéval a szemiikben. Es érmester ur Gajdacsi kérges
szivén valami addig sohasem ismert melegség futott at.
Nyelt egyet és végigsodorta a bajuszat.

— Jol van,no . ., jol van, gyerekek .., — dormogte.
— Hanem azért. ..

Kifordult a szobabol.

— Eljen az érmester ur! — tort ki a hata mogott
tjra a vihar., S6t Czepe néhanyadmagaval utédna is
rontott, hogy felemeljék.

De Gajdacsi hamarosan leintette. Czepe leforrazva
elkullogott, Gajdacsi pedig a szazadirodaba nyitott be,
hové alig par perccel azel6tt kapitany ur Bartha is meg-
érkezett. Eppen a mozgésitdsi tervezetet lapozgatta.

— Jo, hogy itt van, Gajdacsi! — mondta. — Elsé
teendo: csukasziirke ruhdba atoltozni!

Ormester ur Gajdacsi vilagéletében fegyelmezett
katona volt. De most az egyszer gy érezte, hogy kote-
lessége ellenkezni.

— Herr Hauptmann, ik bitte gehorzam ... muszaj?

Kapitany dr Bartha csodalkozva nézett fel,

— Persze, hogy muszdj. Miért kérdi?

— Hat .. . igy gondolnam, kapitany ur, hogy talan
meg lehetne csindlni azt a haboriit a gyakorléoltozet-
ben is ... Mert ha kiadjuk az 1j készletet, 6sszepiszkol-
jdk ... Tonkremegy minden. Ha hazaj6éviink, csupa régi
rongy lesz a raktéron.
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Kapitdny tur Bartha elmosolyodott.

— Sohse térje most a fejét, Gajdacsi. Csak adja ki.
Igy sz6l a parancs. Egyébként ... milyen a legénység
hangulata? : ;

Ormester 4r Gajdacsi gondterhes arcot vagott.

—— Rossz... nagyon rossz! ;

— Hogy-hogy? — kérdezte a kapitany Gr meg-
hokkenve.

— Orditanak, tdncolnak ... még az én jelenlétem-
ben is mertek... Egészen széjjelment minden fegyelem.
Itt van példaul ez a Czepe. Még engem is fel akart
emelni a vdallaira — méltatlankodott Gajdacsi felha-
borodva.

De a kapitany ur megint csak mosolygott.

— Haét csak adja ki a csukasziirkét, Gajdacsi. Es
hogy kissé megnyugodjanak a kedélyek, ma este kilen-
cig mindenkinek kimendt adok. A laktanyafogsagosok-
nak is. Holnaptol fogva ugyis kemény munkank lesz.

Gajdacsi tisztelgett, sarkonfordult és kiment.
Sehogy se tudta a kapitany urat megérteni.

— Meég a laktanyasok is...— mormogta lesujtva.
Es elhatarozta, hogy térténjék barmi, 6 ezentil is a
forsrift alapjan fog allni és megmenti a szdzadot az
anarchiatol.

Két lépést se tett a folyoson, mikor egy ismerds-
arcu civilbe titkozott. Gajdacsi meghékkent. Hol is
latta 6 mar ezt az alakot?

— Alazatos szolgdja, nagysagos 6rmester ur!

— Duftig! — kialtott Gajdacsi meglepve —, hdt te
hogy keriilsz ide?!

Valéban Duftig volt, kit még az 6sszel olyan sike-
resen riasztott el az ezred szelleme. Duftig sietett a
magyarazattal: :

— Hallom, hogy van mozgositas, Hat gyottem
ielentkezni.

— Te. .. te jottél jelentkezni? — kérdezte Gajdacsi
kételkedve,
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— Phersze, gyottem jelentkezni felﬁlﬂzﬁgiﬂqtga.‘

A felmentés miatt, tetszik tudni. .. e

De mér ez t8bb volt, mint amennyit Gajdacsi tal-

fitott kedélye elbirt. Végre akadt egy &ldozata.

— Micsoda? Felmentést? — iivéltotte, galléron-
ragadva a szerencsétlen hébert. — Majd adok én neked
felmentést! Gyere csak!

Es vasmarokkal vonszolta magaval a raktar fele.

... Duftig Ephraim volt az els6, aki csukasziirkébe
6ltozott . . .

Féléra mulva a szazad is lent 4llt mar az udvaron,
vadonatij tdbori egyenruhdban. Ormester tir Gajdacsi
dehogy is engedte volna el a kimenoel6tti tisztelgési

gyakorlatokat!
— Ajnc, cvaj, ajnc, cvajl — mennydorogte az
ajnceldefilirungozé viragszdlak fiilébe. — Ajnc, a ros-

seb egyen kil Te Balog, te akarsz hé&bortiba menni?
Mikor még szalutdlni se tudsz? Be a konyokot! Persze,
hébort, verekedés, az kéne, de a tisztességes kopfven-
dung az bidos! Majd adok én nektek haborut! Ajnc,
cvéjl Aki pedig nem nyomja lefelé a labujjhegyét, az
ne is szamitson arra, hogy magammal viszem! Az itthon
marad, szégyenszemre! Ajnc!

Végre egyiitt allt a szdzad, feszesen, keményen,
ragyogbdan. Az 1j egyenruhdk lattara Gajdacsi szive
még jobban elszorult. Mindenesetre egy utolso intelmet
intézett a szdzadhoz, hogy a ruhakat a végromlastél
megovija:

— Azt az egyet pedig megmondom nektek, a
ruhdkra vigyazzatok, mint a szemetek fényére. Ha mar
a kapitany ur josdga megengedte, hogy tisztességesen
menjetek az ellenség elé, az még nem jelenti azt, hogy
akarmit csindlhattok az 0j riisztunggal. Ne gytirjétek,
ne piszkoljatok, verekedés kézben be ne vérezzétek,
Ha pedig valaki a svarmléniaban fiibe vagy pocsolyaba
mer belefekiidni, annak kitépem a fiilét, oszt menten
hazazavarom! Abtreten!
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E vészes fenyegetés azonban egyelére semmikép
sem befolydsolta a virdgszalak hangulatat. Vigan zsi-
bongva tortettek ki a kapun. Es mig Srmester tr Gaj-
dacsi gondterhelten fogott neki, hogy a feldult raktar-
ban rendet teremtsen, kint a varosban zene Ppattogott,
virdges6 hullott, bucsticsokok csattantalk,

... A tizennegyedik szazad raktdrdra réborult a
homaly, Gajdacsi mégegyszer végignézte a glédaba
sorakozoé nadragokat, zubbonyokat, ingeket és tornisz-
tereket. Itt megsimogatott egy dobot, ott megigazitott
egy csattot. Az esti szél tavoli muzsika foszlanyait
sodorta be a nyitott ablakon. Es Srmester ur Gajdacsi,
a rettenthetetlen, valami furcsa belsé szorongast érzett,
amint utoljara tekintett maga koriil szeretett rakta-
réban.

— Sohase lesz mar ugy, ahogy eddig volt — mor-
mogta. — Az egész vilag megholondult!

Es lehorgasztott fejjel tette rd az ajtéra a lakatot,

L

Igaza volt. Azokban a forro napokban az egész

vildag megbolondult... Es azéta se lett ugy, ahogy
volt!



